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REPUBLIQUE RWANDAISE

MINISTERE DE LA JEUNESSE

ET' DU MOUVEMENT COOPERATIF
| B.P. 1044 KIGALI,-

Kigali, le 15 Janvier 1985

N° 0163/15.00

Monsieur le Secrétaire Général du
Mouvement Révolutionnaire National
pour le Développement
KIGALTI,-

Monsieur le Secrétaire Général,

J'ai l'honneur de vous transmettre le
rapport sur 1l'Exécution des Résolutions du IVéme Congres National
Ordinaire du Mouvement Révolutionnaire National pour le Développement
par mon Département.

Le Ministere de la Jeunesse et du Mouve-
ment Coopératif devait traduire en actes les résolutions relatives a
l'encadrement de la Jeunesse et & la promotion du Mouvement Coopnératif
et des Sports et Loisirs.

En matiére d'encadrement de la Jeunesse
non scolarisée et descolarisée, le Département s’est consacré a la
formation des Encadreurs, & 1l'intensification des Groupements Socio-
Economiques des Jeunes et au suivi des activités des Jeunes.

S'agissant du Mouvement Cocpératif, 1le
Ministéere s'attéle 3 doter les Communes des unités de stockage, a
encourager l'implantation des Banques Populaires, a former les Encad-
reurs et les membres des organes de gestion des Coopératives et a
finaliser la nouvelle Loi portant Statut des Sociétés Coopératives.

Dans le domaine des Sports et Loisirs,
le Département vient de soumettre aux Départements Ministériels
concernéds, l'étude de la Loi qui régira le Sport et les Loisirs au
RWANDA , -

I1 continue également 3 former les animateurs sportifs et a soutenir
les Préfectures dans leurs efforts de se doter des infrastructures
sportives approovriées. Tel est, en bref le contenu du rapport en annexe.

Je vous en souhaite bonne réception, et
vous prie d'agréer, Monsieur le Secrétaire Général, l'assurance de ma
trés haute considération.

CIP.I. é :

Le Ministre de la Jeunesse

- gon Exgellence Monsieur le Président . et du Mouvement Coopératif
e la République Rwandaise.-KIGALI .
- Monsieur le Président du CND.-RTGALI NDINDILIYIMANA Augusti

- Monsieur le Ministre (TOUS)

| KIGALI, -

Major BEM, -
(sé)
N/



ETAT D'EXECUTION DES RESOiUTIONS DU IVe CONGRES NATIONAL DU MRND
PAR LE MINISTERE DE LA JEUNESSE ET DU MOUVEMENT COOPERATIF

I. DOMAINE DE LA JEUNESSE

T. Améiiorafion des conditions des travailleurs

' - Pour mieux asseoir un encadrement de la Jeunesse stable et effi-
cace dans les Communes ‘les Sous-Préfectures et les Préfectures, 1le
le Mlnlstere de la Jeunesse et du ‘Mouvement Coopératif s'est
encore une fois eppliqué & recycler ses agents de terrain.

- C'est ainsi. que le:Centre de Formatlon de KAVUMU a abrité, en

deux sessions et pour une durée de 15 Jours, tous les Encadreurs
Communaux, dans le but d'actualiser leurs connaissances et de les
Sensibiliser a leur mission d'éducateurs des: jeunes ruraux. Le
Centre a également accueilli les Directeurs des Centres de
Formation des Jeunes en Aoft 1984. Les échanges qui ont suivi les |
exposés préparés a cet effet, ont permis d'aboutir & des recom- |

mandations riches de suggestlons pour un nouvel élan i donner a
nos Centres. '

- Les tournées.de formation et de sensibilisation effectuées dans
les Préfectures par différents responsables tant politiques qu!
administratifs de tous les niveaux on: permis de prendre connais-
sance des dlfflcultes rencontrees par nos agents de terrain et
d'y apporter des solutions dans la mesure du possible.

Pour renforcer l'action des Encadreurs Prefectoraux, une moto a
été accordee a chacun. -

2 Protection‘de'la famille et de la culture rwandaise
L'une des .orientations ‘politiques adoptées par le Ministére en

matiére d'encadrement de la Jeunesse est la collaboration étroite
avec les parents.

Dans différentes reunlons populalres organisées par les responsables
du Ministére & 1'intention des parents des Jeunes, ce point impor-
tant a retenu leur attentlon.

- C'est aux parents, en effet, qu'est devolue, en premier lieu, le
réle d'encadrement de leurs enfants; le Ministére ne devant inter-
venir qu'en second liel en apportant des moyens technlques, pédago-
giques et humains. Dans ce cadre, les agents de terrain ont été
priés de ne pas oublier cet aspect au cours des reunions de

F sensibilisation, -

Fidéle & sa mission d'éveiller les Jeunes. aux valeurs culturelles

’ de notre Pays, le Ministére a préparé les émissions rédiodiffusées

dans la chronique de la Jeunesse.

Les contenus de ces émissions ont principalement été axés sur la

lutte contre le banditisme, la prostltutlon, le vagabondage et

leurs conséquences en encourageant les Jeunes & s'occuper des
travaux manuels dans les’ Groupements Socio-Economiques en milieu
rural car "il n'y a pas de travail dans les villes".
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. 3. Promotion de la Jeunesse

L'encadrement-de la Jeunesse non scolarisée et descolarisée reste

la préoccupation du Ministére dans sa politique de promotion de la

Jeunesse. . :

Au cours de la période considérée, le Ministére a intensifié quali-

tativement et quantitativement les infrastructures des Jeunes :

- la relance du CFJ Pilote de GACULIRO

- la reprise des Centres du Service Civique de la Jeunesse

~ la prise en charge par le Ministére du CFJ de NYAMAGABE _

- l'ouvertue du CFJ de GAKONI en Commune MURAMBI et du CFJ de
GATI en Commune MUHAZI

- l'appui aux Groupements Socio-Economiques des Jeunes

- la création des Groupements Socio-Economiques des Jeunes
lauréats du CFJ de GACULIRO

- l'ouvertue de nouvelles sections au sein des Centres déja
existants (exemple : couture & KARAGO)

~ la nomination des Encadreurs Sous-Préfectoraux dans les Sous-
Préfectures

~ le suivi des activités des Jeunes.

II. DOMAINE DU MOUVEMENT COOPERATIF

1. Programmq;glimplantation des silos coopératifs
Le programme de construction des silos coopératifs a pour objectif
de stocker la production des coopérateurs dans de bonnes conditions
de leur acheter le surplus i des prix rémunérateurs et éventuel-
lement de les leur revendre i des prix abordables ainsi que de
promouvoir les échanges ihterrégionaux. Par ces opérations, les
Silos coopératifs entendent aussi contribuer a la régulation des
prix des produits vivriers.
Lors des assises du 4&éme Congrés Ordinaire du MRND, il existait
déja 20 silos coopératifs dont 13 en fonctionnement. Depuis le
tenue du 4éme Congrés, 9 ont été achevés et fonctionnent déja. Il
est en outre envisagé de construire dans 1'immédiat 11 Silos
Coopératifs dont le fonctionnement est prévu pour 1985,
I1 convient enfin de signaler que toutes les unités de stockage
qui ont un statut coopératif benef101ent d'un fonds de roulement
au démarrage de leurs activités.

Ci-aprés les silos installés depuis 1la tenue du IVéme Congres et
les prev131ons pour 1985,
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Silos installés depuis la'tenue du 4e Congrés Ordinaire National

Communes

CYUNGO
KIVUYE
MUHURA
GITI
MASANGO
BULINGA

NYABIKENKE

RWERERE
KAYOVE

Prévisions pour 1985

Préféétures Type de Construc.‘ Finéncement Observations
BYUMBA Hangar USAID A Commencé 3
BYUMBA - Hangar USAID fonctionner
BYUMBA Hangar USAID avec la
BYUMBA Hangar (Satellite) USAID campagne de
GITARAMA Hangar + Silo USAID Juillet 1984
GITARAMA Hangar USAID Idem
GITARAMA Hangar USAID Idem

GISENYI Hangar (Satellite) USAID Idem

GISENYI Hangar USAID Idem.

Les Communes ci-aprés seront dotées d'unités de stockage

Communes

SAKE
RUKIRA
RUSUMO
BIRENGA
MBOGO
GIKORO
RUBUNGO

SATINSYT

KIVUMU

- GISHOMA

KARENGERA

Les Banques Populaires

au cours de l'année 1985

Etat actuel des travaux

Idem.

Préfectures Financement
KIBUNGO USAID Préparation du Chantier et
KIBUNGO USAID collecte des matériaux
KIBUNGO USAID Idem 1
KIBUNGO USAID Contacts préliminaires
KIGALT . USAID Idem
KIGALT USAID Idem
KIGALI - USAID Idem
 GISENYT USAID Tdem
KIBUYE USATID Idem
CYANGUGU USAID Idem
CYANGUGU USAID

Depuis la tenue du 4&me Congrés Jusqu'aujourd'hui, 9 nouvelles Banques

Populaires ont été ouvertes tandis que les Responsables desdites

Banques se proposent d'en ouvrir cing autres d'ici 1'année 1986.
Apreés 1'achévement des travaux de construction du nouveau sitge
administratif des Banques Populaires débutera, alors, le programme
d'installation de huit Banques Populaires par an.

D'ordinaire,

les Banques Populaires octroyaient les crédits aux seuls

sociétaires mais comme elles doivent participer au développement du
Mouvement Coopératif Rwandais, elles donnent actuellement le privilége

aux Coopératives. C'est ainsi que, a la fin de 1!

année 1983, trente

deux (32) Coopératives avaient bénéficié de crédits s'élevant a

s et

e



. Formation

Dans le cadre de 1la formation, et en plus des activités de construc-
tion, il a été organisé des sessions de formation en faveur des
agents et-administrateurs des coopératives assistdes par le Projet
Silos Coopératifs. C'est ainsi qu'avant 1'inauguration de chaque
Silo, 1l'équipe du Projet forme les administrateurs pour les motiver
et les inciter & profiter des facilités et services leur offerts par
1l'implantation d'unités de stockage. Les principes de gestion de ces
silos leur sont appris & cette occasion,

S'agissant de la gestion quotidienne de ces Coopératives, des
sessions de formation en faveur des gérants, commissaires aux
comptes et membres des conseils d'administration sont organisées
chaque année par le Ministére.

Pour l'année- 1984, Quatre sessions de formation en gestion et comp-
tabilité pour 26 Coopératives déja dotées d'unités de stockage et
deux sessions en administration coopérative pour celles dont les
constructions sont en cours ont &té organisées. Signalons que chaque
fois qu'il y a une formation des administrateurs, nous faisons
venir 1'Encadreur Communal des Coopératives concernd.

En 1984 un séminaire pour les Encadreurs Préfectoraux et Sous-

Préfectoraux de la Jeunesse et des Coopératives a été organisé;
l'objectif principal étant de les sensibiliser & leur mission qui
comprend trois volets : celui de la Jeunesse, des Sports et des
Coopératives.

Inspection des Coopératives

Pour que les Encadreurs Préfectoraux de la Jeunesse et des Coopé-
ratives puissent bien s'acquitter de leurs tdches, le Ministére de
la Jeunesse et du Mouvement Coopératif a obtenu de 1'USAID, dans
le cadre du Projet LCS, des motos i mettre a leur disposition en
vue de faciliter leurs déplacements.

La Loi sur la Coopération

La révision de la Loi portant Statut des Sociétés Coopératives est
en voie de finalisation. Le Projet est soumis & 1'étude au Comité
Interministériel de Coordination qui apres son examen sera transmis
aux autres instances compétentes pour adoption. -
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II1. Domaine des_Sports R

Les Recommaha;iions du 4&me Congres Ordianmire du Mouvement Révolutionnaire
National pour le‘Développement en -ce qui concerne les infrastructures spor-
tives et 1la mige en place d'une législation sur les sports ont été ainsi

formulées :

- "Le Gouvernemént sbutiendra les Préfectures dans leurs efforts de se doter

. des infrastructures sportives appropriégs".

"Le 42me Congrisg demande au:lGouvernement de mettre sur pied une législation

sur les sports et lés,l&isi:sﬂ.

La pnli%ique du Gquernement en matiére d'infrastructures sportives est de

construire au niveagu nationgl des Stades hbur les sports pratiqd%s dans le

Pays et compte tenu des moyens limités faire recours aux Pays amis.

Au nfveQQ préfectoral, il s'adit surtout des actiong découlantla}initiatives

lotales appuyées la plupart. du témps par une action gouvernementale.

Quant au niveau communal, les actiens sont menées principalement par les
communes et la popuiation. '

- 1. Exécution deg recommandationg en matidre dlinfrastructures.

! ot ; R
ae NivBau National:
L L P

'T . (1) Le Stade Nstional de REMERA: C'est un Stade OMNISPORTS dont les

travaux de constructioﬁ‘cht débuté en avril 1984 et S8 poursuivent

& un rythme normal gréce & 1la coopération entre la République Popu-

laire: de Chine et le Rwanda.

~ Son ach&vement est Prévu dans le courant de l'année 1987 malgré
' auelques difficultés. p

Sacapacite d'accueil sera de 20.000 personnes. Ce complexe compren-

dra un Stade de Basketball, Volleyball et'ﬁh”ibgement pour les

sportifs en formation ouU en entrafnement.

e
- '

(2) Le Stade de NYAMIRAMBO; Ce Stade d'une capacité de 10.000 places

a 6té achevé en juillet 1983, Lga réception définitive ge fera ince-

samment. Pour le moment il gert de Stade National bien gue dénommé
Stade Régional. -

(3) Infragtructures sportives au niveau de 1a Cagifale:

5.~ Le Ministere de la Jeunesse et du Mouvement Coopératif en collabo-
ration avec les socistss commercisles et la Commune Urbaine de
+ NYARUGENGE compte aménager des terrains de jeux sur deg parcellesg

demandées & cet effet dang certains secteurs tels que :

.'. ./. se
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- KaBUSUNZU, tYﬂHAFI, KIMISAGARA, MUHIMA, RWAMPARA, GIKONDO etc...

Il est 3 noter que le plan d'urbanisme prévoit d'autres terrains de jeux
dans les différentes zones de la Ville de KIGALIL.

Par ailleurs, le Ministdre des Travaux Publics et de 1'Energie aménage un
barc qui comprendra outre des zones de délassement, des terrains de jeux,

des piscines etcee.

(4) Infrastructures spertives d'appuit

Des travaux d'aménagement des terrains de s‘b;ts ont 6té réalisés

& KAVUMU pour un montant de 1.300.,000 F, d'aUtiés‘aont en cours 3
RUKALI dans la Commq;e de NYABISINDU ea vue de fagiliter les legons
pratiques lors des stages de formation dés“iadre: spartifs qui s'y
déroulente i

b. Niveau des Préfectures

Les travaux réalisés par les Préfectures dass la mise en place des infras-
tructures sportives adéquates ont d'abord 6té le fruit des efforts remar-

quables et des initiatives des Préfets, agtions meutenues par le Chef de

1'Etat qui a accordé des meyens financiers en vue d'aider a la construc-

~tion des Stadesgs

(1) Préfecture de BYUMBA

Le Président de la République a accordé une aide de 30 millions destinée
& la construction du Stade de BYUMBA en Plus des 200 sacs de ciment

de 1000000 F de terrassement offerts par le Ministdre de la Jeunesse et

du Mouvement Coopératif.

Le Ministérs des Travaux Publics et de 1'Enmergie a &labors les plans et

aide pour le terrassement. Ces travaux svance nermalement.

(2) Préfecture de RUHENGERI

Les constructions du Stade de RUHENGERI sant en cours d'
En vue d

exécution.
'épauler les efforts de cette Préfecture dans le cadre d'

amé-
lioration des installations sportivés, 1

e Prészident de 1a République a
consenti une aide de 15 milliqns de francs en plus des 400.000 F

dans le cadre de la coopératiofd avec la Rhénanie Palatinat par le canal
du Mini§tére de la

Jeunesse et du Mouvement Coopératif.

obtenus

La Compagnie Chinoige de construction des routes a fait le terrassement
et le nivellement.




(3)

(5)

S

(6)

(7)

Préfecture de CYANGUGU

Les travaux de construction du Stads .de KAMARAMPAKA sont en voie d'ache-
vement. On nctera une aide de 15 milliong de francs offerts par le Chef
de 1'Etat, une contribution du Ministére de la Jeunesse et du Mouvement

Coopératif de 200.000 francs. o

' Préfecture de GIKONGORQ

Le Président de la République a pfomis un Stade 3 la Préfecture de
GIKONGORO, ]

Le projet est encore & l'étude et l'on noters qu'il a été retenu sur le
budget. 1984 - 1985,

Préfecture de GI TARAMA

Lors de sa tournée & 1'intérieur du Pays, le Chef de 1'Etat a accords

une aide pour l'expropriation du terrain 60 sera aménagé le Stade de
GI TARAMA.

Le projet a été 6galement retenu sur le budget 1984 - 1985,

. 4

Les Stades suivants fonctionnent déjas

Préfecture de GISENYI: Le Stade de 1'UMUGANDA d'une capacité d'accueil
d'environ 10.000 places est fonctionnel depuis juillet 1982. La contribu-

tion du Ministere de 1a Jeunesse et du Mouvement Coopératif s'élevait 2

.30~milli6ns de francs.

Le Stade HUYE de BUTARE: Le Stade HUYE & été construit sur initiative

locale avec l'appui du Ministere qui a les sports danas ses attributiong.

N.B.: D'autres infrastructures a caractére privé existent notamment celles

appartenant aux Etablissements Secondaires. Certains de ces établis-
sements ont bén&ficié de l'aide du Minist2re de la Jeunesse et qu
Mouvement Cocpératif comme BYIMANA et KANSI qui ont regu respecti-

vement 20 et 25 sacs ds ciment.

Le Groupe Scolaire de BUTARE a bénéficis du soutien du Minigtire
pour la construction de son basgsin de natation tandis que ZAZA

recevait 600.000 F dang 1e cadre de notre cnopération avec la
Rhénanie-Palatinat.

TP g—
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annexe se trouve le tableau des Stades aux normes internationale.

Législation sur les Sports.

Le premier dossier sur.la loi-cadre devant régir les sports et les loisirs
a été Slaboré et soumis aux services gpécislisés pour complément d'étude.
Les premidres conclusions ont &té déjad tirées. Il reste 1'élsboration

définitive et se transmission aux instances supérieures.

Au niveau de la pratique des Sports un pas a été franchi dans le cadre
de l'élaboration des statuts des clubs spécialement de Football en vue de
l'obtention de leur personnalité civile.

Le Minigtere de 1la Jeunesse et du Mouvement Ceopératif en collaberatiun

avec le Comité National de Direction de Football est en train de mettre

la derni®re main sur ce dossier.

Par ailleurs, un Comité National Olympique a été eréé et reconnu par le
Comite Internationg; Dlympique. Son agrément imtesviemdra dans la loji-

cadre sur les sports et les loisirs en cours d'élaberation.
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T\BLEAU DES STADES REGIONAUX FONCTIONNELS OU EN VOIE D'ACHEVEMENT

===== RS e e S b e S R R T TP T e e peg e

Dénomination !Terrain ce Football! Pistes d'Athlétisme ! Aires de saut et de lancers! Vestiaires
Stade Régional de NYAMIRAMBO x ! X ! x ) »
Stade UMUGANDA de GI SENYI y » } - ! - ! _
Stade HUYE ! X ! - ) X ! x
Stade KAMARAMFAKA de CYANGUGU x ) = » - 1 *
Stade de RUHENGERI 4 ] » X 4 X 1 %
Stade de BYUMBA y » » X o | 4 % ) »:




	image158185
	image158186
	image158187
	image158188
	image158189
	image158190
	image158191
	image158192
	image158193
	image158194
	image158195

